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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZlTTING 1989-1990 

13 JUNI 1990 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de artikelen 1408, 
1409, 1410 en 1412 van het Gerechtelijk 
Wetboek en tot invoeging van een 
artikel 1409bis in datzelfde Wetboek 

AMENDEMENTEN 

Nr 5 V AN DE HEER BOURGEOIS c.s, 

Artikel 1 

A) In het voorgestelde artikel 1408, § 1, l', op 
de vierde regel de woorden « de meubelen » ver­ 
vangen door de woorden « een meubel » evenals 
op de zevende regel de woorden « de tafel en de 
stoelen » vervangen door de woorden « een tafel en 
stoelen». 

B) In het voorgestelde artikel 1408, § 1, het 2' 
aanvullen met wat volgt : 

« tot een waarde van 15 000 frank op het tijdstip 
van het beslag en naar keuze van de beslagene ». 

Nr 6 V AN DE HEER BOURGEOIS c.s. 

Artikel 1 

In het voorgestelde artikel 1408, § 2 vervangen 
door wat volgt : 

« § 2. De in§ 1 opgesomde voorwerpen blijven voor 
beslag vatbaar : 

1° indien zij zich op een andere plaats bevinden dan 
waar de beslagene gewoonlijk woont of werkt; 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1989-1990 

13 JUIN 1990 

PROJET DE LOI 

modifiant les articles 1408, 
1409, 1410 et 1412 du Code judiciaire 

et insérant un article 1409bis 
dans ce même Code 

AMENDEMENTS 

N° 5 DE M. BOURGEOIS ET CONSORTS 

Article 1•r 

A) Au § t=, 1°, de l'article 1408 proposé, rem­ 
placer, à la troisième ligne, les mots « ainsi que les 
meubles nécessaires » par les mots « ainsi qu'un 
meuble nécessaire » et, à la sixième ligne, les mots 
« les tables et chaises » par les mots« une table et des 
chaises». 

B) Compléter le§ t=, 2°, de l'article 1408 pro­ 
posé, par ce qui suit : 

«, à concurrence de 15 000 francs au moment de la 
saisie et au choix du saisi; ». 

N° 6 DE M. BOURGEOIS ET CONSORTS 

Article 1•r 

A l'article 1408 proposé, remplacer le§ 2 par 
ce qui suit: 

« § 2. Les objets visés au§ t= restent saisissables : 

1° s'ils se trouvent dans un lieu autre que celui où 
le saisi demeure ou travaille habituellement; 
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2" indien zij hun onmisbaar h11·al,·ter verliezen 
11·e.1,wns hun aantal of hun hoeveelheid; 

3" indien zij de materiële elementen vormen van een 
in pand gegeven fonds; 

4" indien zij het uoortoerp zijn van een onbetaalde 
vordering van de fobrihant, de verkoper, de financier 
of de hersteller. » 

A. BOURGEOIS 
P. HERMANS 
T. VANPARYS 

Nr 7 V AN DE HEER FORET 
(Subamendement bij zijn amendement n' 1 (Stuk n' 1114/2) 

Art. 2 

De woorden « Unie van de Middenstand» ver­ 
vangen door de woorden « Hoge Raad voor de 
Middenstand ». 

N'" 8 V AN DE HEER FORET 
(ln vervanging van amendement n' 2 (Stuk n' 1114/2) 

Art. 3 

Dit artikel vervangen door de volgende bepa­ 
ling: 

« Art. 3. - In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 
1409bis ingevoegd, luidend als volgt: 

« Art. 1409bis. - De schuldenaar die niet over de 
bij artikel 1409 bedoelde inkomsten beschikt, mag voor 
zichzelf en zijn gezin de noodzakelijke inkomsten 
behouden, door de beslagrechter berekend overeenkom­ 
stig artikel 1409. » 

N'9 V AN DE HEER MAYEUR 

Art. 5 

In het 1°, de voorgestelde zin vervangen door 
wat volgt : « De beperkingen en uitsluitingen waarin 
de artikelen 1409, 1409bis en 1410, § 1, § 2, l° tot 6°, 
§ 3 en § 4 voorzien, zijn niet van toepassing : ». 

VERANTWOORDING 

Het amendement wil het bestaansminimum van de voor 
beslag vatbare inkomsten uitsluiten, met inbegrip van de 
gevallen van alimentatieplicht zoals dat voor het maatschap­ 
pelijk welzijn geldt. 

De wet op de door de OCMW's voorgeschoten alimenta­ 
tieuitkeringen regelt dergelijke situaties. 

2·· 8 'i/8 perdent leur caractère i iulispensable du [ai! 
de leur nombre 011 de leur quantité; 

3" s'ils constituent les éléments matériels d'un fonds 
donné en gage; 

4" s'ils sont l'objet d'une créance impayée du fabri­ 
cant, du vendeur, du prêteur ou du réparateur. » 

N° 7 DE M. FORET 
(Sous-amendement à son amendement n" 1 (Doc. n° 1114/ 2) 

Art. 2 

Remplacer les mots « Union des classes moyen­ 
nes » par les mots « Conseil supérieur des classes 
moyennes». 

N° 8 DE M. FORET 
(En remplacement de l'amendement n° 2 (Doc. n° 1114/2) 

Art.3 

Remplacer cet article par la disposition 
suivante: 

« Art. 3. - Un article 1409bis, rédigé comme suit, 
est inséré dans le même Code : 

« Art. 1409bis. - Le débiteur qui ne dispose pas de 
revenus visés à l'article 1409 peut conserver pour lui et 
sa famille les revenus nécessaires calculés par le juge 
des saisies, conformément à l'article 1409. » 

M. FORET 

N°9DEM.MAYEUR 

Art. 5 

Au 1 °, remplacer la phrase proposée par ce qui 
suit : « Les limitations et exclusions prévues aux arti­ 
cles 1409, 1409bis et 1410, § 1•r, § 2, Zo à 6°, § 3 et§ 4, 
ne sont pas applicables : ». 

JUSTIFICATION 

L'amendement vise à exclure des revenus saisissables le 
minimex y compris dans le cas d'obligation d'aliments, à 
l'instar de J'aide sociale. 

La loi sur les créances alimentaires avancées par les 
CPAS rencontre ce type de situation. 
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N' 10 VAN DI<: HEER MAYEUR 

Artikel 1 

In het 1°, de woorden" de gezelschapsdieren van 
de kinderen " vervangen door de woorden « de 
kleine huis- of gezelschapsdieren van inualiden ». 

VERANTWOORDING 

Het ontwerp bepaalt alleen dat er geen beslag mag wor­ 
den gelegd op de gezelschapsdieren van de kinderen. Ook 
aan eenzame of bejaarde personen moet echter de mogelijk­ 
heid worden geboden hun huisdiertje te behouden en dat 
geldt ook voor de gezelschapsdieren van invaliden. 

Nr 11 V AN DE HEER BOURGEOIS 

Artikel 1 

Het voorgestelde artikel 1408 aanvullen met 
een§ 3, luidend als volgt: 

« § 3. In geval van betwistingen bij de toepassing 
van dit artikel, worden deze door de gerechtsdeur­ 
waarder in zijn proces-verbaal van beslag vermeld; de 
tenuitvoerlegging wordt slechts voortgezet, hetzij na 
akkoord van partijen hetzij na de uitspraak van de be­ 
slagrechter. » 

A. BOURGEOIS 
P. HERMANS 
T. VAN PARYS 

N" 10 Dl~ M. MAYEUR 

Article I•·r 

Au 1°, remplacer les mots « les animaux qui ser­ 
vent de compagnie aux enfants » par les mots « les 
petits animaux domestiques 011 accompagnant une 
personne invalide ». 

JUSTIFICATION 

Le projet ne prévoit que les animaux de compagnie des 
enfants, or les personnes seules ou âgées doivent également 
pouvoir garder auprès d'eux la compagnie d'un petit animal 
domestique. De même, les personnes invalides doivent pou­ 
voir conserver la présence de leur animal de compagnie. 

Y. MAYEUR 

N° 11 DE M. BOURGEOIS 

Article 1•r 

Compléter l'article 1408proposéparun§ 3,li­ 
bellé comme suit : 

« § 3. Si l'application du présent article suscite des 
contestations, l'huissier de justice fait mention de cel­ 
les-ci dans son procès-verbal de saisie; l'exécution n'est 
poursuivie qu'après accord des parties ou qu'après dé­ 
cision du juge des saisies. » 


